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Wypadki przy objeciu rzadfW' przez Cesarza !flikotaja.

(Dalszy ciag.

Mikotaj i matzonka jego uie wiedzieli nic
o tern co zaszto. Tylko Cesarzowa Marya
Fedoréwna wspominata niekiedy o tcm przed
niemi, $ciggajac stowa swe do dawniejszego
oswiadczenia cesarskiego, a raz natracita na-
wiasem o dokumencie zrzeczenia sie tronu na
ich korzys$¢ i zapytata przy tern, czy tez im
Cesarz aktu tego nie ukazywal? Wszyscy
inni cztonkowie familii, cesarskiej zachowali
gtebokie a tera milczenie, i oprécz W. Kksie-
zny Maryi nikt tez z nich nic pewnego w tej
mierze nie wiedziat.

Tajemnice dokumentu wspomnionego powie-
rzyt Alexander hrabi Arakczejewowi, ksieciu
fialiczynowi i Filaretowi, arcybiskupowi mo-
skiewskiemu. Zachowali jg oni tez wiernie,
tak ze w chwili zgonu Cesarza Alexanura
nikt jeszcze o tem nie wiedziat, a nawet
sam Mikotaj nie miat w tej mierze zadnej pe-
wnosci, | ztad tez poszto, ze dowiedziawszy
sie 0 zgonie Alexandra pospieszyt ztozy¢ przy-
siege wiernos$ci bratu swemu Konstantemu.
Doniést tez o tem owdowiatej Cesarzowej
z tem oraz zawiadomieniem, ze straz cata,
jak niemniej Mitoradowicz i wszyscy inni zto-
zyli wraz z nim przysiege. Cesarzowa prze-
razita sie tem doniesieniem i zawotata: ,Ni-
colas, qu’avez vous fait! — ne savez-\ous
done pas, qu’ii y a un acte, quj vous nomme
heriiier presomtif?ll  Wielki ksigze dowie-
dziat sie wiec dopiero przy tej sposobnosci
wyraznie o istnieniu dokumentu, lecz na za-
gadm rnie Cesarzowej odrzekt temi stowy;
,S’il 'y en a un, il ne m’esi pas connue et
personne le sait; mais nous savons tous que
notre maitre, notre souvcrain, legitime apres
TEmpereur Alexandre, est mon frere Con-
stantin; nous avons donc rempli notre devoir,
et vienne ce qui pourra!“

Ob. Nr. 41. Rozmaitosci.)

Podczas gdy to sie dziatlo w patacu, udat
sie szet sztabu korpusu, Neidthart, do ko-
$ciota klasztoru Alexandra Newskiego, i do-

niost smutna wies¢ o zgonie Alexandra jene-
ratlowi Wojnow. W jednej chwili wiedzieli
otem wszyscy zgromadzeni w kosciele. Z obe-
cnych tam oséb udali sie natychmiast ci do
patacu zimowego, ktdrzy z Dworem cesarskim
zostawat, w stycznosc, a miedzy innymi i
ksigze Galiczyu. Lecz juz na schodach pa-
tacu dowiedzial sie otem, ze cata rzecz juz
skonczona. Kazat sie niezwiocznie zameldo-
waé¢ W. ksieciu; i strapiony stratg monarchy
uwielbianego nie mdgt ukry¢ rozpaczy swej
z przyczyny ztozonej przez Mikotaja przy-
siegi. Ubolewat nad tem gto$no przed W. ksie-
ciem i wzywat go, by sie poddat woli Cesa-
rza zmartego. W. ksigze przytoczyt jednak
uwage, ze Cesarz uieogtosit wyraznie tej woli
swojej, i ze nadto byto to dlan tajemnicag;
dodat tez, Zze zilozeniem przysiegi chciat zto-
zy¢ dowdd szczerego uznania pierwszej i kar-
dynalnej zasady, niezmiennosci nastepstwa tre-
nu, i Uosye ochroni¢ od chwilowej nawet
niepewnoséci co do jej wiladzcy prawowitego.
Wkoncu upewniat, ze co sie stalo, odstac sie
juz nie moze, a w podobnym razie znéwby
tak samo postapit. Uchylit sie tez stanowczo
od wezwania Galiczyna, ktére wydato musie
catkiem me na swojem miejscu, zwiaszcza
podczas nieobecnosci brata starszego, ktdre-
mu korona z prawa przypadata. Obie strony
byty zniecliecoue tg rozmowg; jedna z po-
wodu uporczywego domagania sie, druga zas
z przyczyny stanowczego wzbraniania sie od
tego. Pozegnano sit tez bardzo obojetnie.
Tegoz dnia 27 listopada (9 grudnia) zwo-
tano o godzinie 2 po potudniu nadzwyczajne
zgromadzenie rady panstwa. Wiadomos$é o zto-
zeniu przysiegi podat pierwszy ksigze Gali-
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czyn ze tzami, a dalej doni6st zgromadzeniu
o wypadku rozmowy swej z m ksieciem;
ubolewat nad niepotrzebnym pospiechem w zto-
zeniu przysiegi, zwitaszcza ze w senacie zto-
zono pismo osobne wzgledem nastepstwa tro-
nu. Guliczyn dodat oraz, ze caty ten doku-
ment pisal wlasna swa reka, tudziez ze wsy-
nodzie i senacie znajdujg sie odpisy réwno-
brzmigcc, a w koncu, ze pismo oryginalne
ztozono w ottarzu katedry Wniebowziecia
w Moskwie z tern przeznaczeniem, by je po
zgonie Cesarza rozpieczetowat jeneralny gu-
bernator wojskowy wraz z arcybiskupem mo-
skiewskim. Ztemwszystkiem os$wiadczyt mi-
nister sprawiedliwosci ksigze Dymitr Iwano-
wicz tiobanow-tloslowski, jeden z tych, kto-
rzy juz ztozyli przysiege nowemu Cesarzowi,
ze nicpotrzeba juz otwiera¢ tych papierow:
mowit datej, ze tego w senacie uie uczyni,
ze rada panstwa jest tylko kancelaryg cesar-
skg, i ze Mlcs morts n'ont point de rolont6”.
W tym samym senacie przemawia! takze i
admirat Alexa;ider Semcuowiez Szyszkow i
utrzymywat, ze panstwo nie moze i na jedng
chwile zostawa¢ bez wladzcy, tudziez ze to

zaleze¢ bedzie od woli Konstantego, czyli
zechce przyja¢ korone cesarskg lub sie jej
zrzeknie, lecz ze 1z porzadku rzeczy nalezy

mu ztozy¢é przysiege. Wszyscy jednak inni
cztonkowie byli zdania przeciwnego i doma-
gali sie, by wprzéd pismo odpieczetowano i
je odczytano. Naczelnik rady, ksigze tapu-
chin wystat wiec sekretarza panstwa, Oleniwa
do archywu po pismo wspomnione, a prze-
konawszy sie ze koperta i piecze¢ byta w po-
rzgdku, przystgpiono do odczytania doku-
mentu. Lecz zaledwie powzieto wyraz osta-
tniej woli Cesarza Alejgndra, gdy w tern za-
brat gtos hrabia Miloradowicz, jeneralny gu-
bernator wojskowy Petersburga i oraz sena-
lor, i oSwiadczyt zgromadzeniu : ,,ze W. ksigze
Mikotaj zrzekt sie uroczyscie praw wszel-
kich, jakie mu w manifeScie cesarskim na-
dano, i ze wprzéd juz zhlozyt J. M, Cesa-
rzowi Konstantemu przysiege wiernosci."”
Wszyscy cztonkowie byli w niepewnosci.

Rada, ktora potad byta zawsze kancelaryg
cesarska, przybrata nagte w chwili uroczy-
stej i bardzo waznej dla panstwa, w chwili

w ktdérej chodzito o rozstrzjgniecie sprawy
nastepstwa tronu — charakter wadzy pan-
stwa, a do czego sam juz szczeg6lny sktad
rzeczy niejako jg upowazniat. Ztemwszyst-
kiem nie mogta wiadomo$¢ o zrzeczeniu sie
przez Mikotaja przyznanego mu w manife-
$cie nastepstwa tronu wywrze¢ wplywu sta-

nowczego, zwitaszcza ze
wzieta jg tylko ustnie
trzeciej osoby.

rada panstwa po-
i za posrednictwem

»Cztonkowie rady panstwa" —
dziennik rady wspomnionej —
krotkiej naradzie hrabie Mitoradowicza, by
im wyjednat postuchanie u Jego Cesarzowi-
czowskiej Mosci, gdyz z wilasnych ust jego
chcg ustysze¢ ostateczne w tej mierze posta-

pisze dalej
wezwali po

nowienie W. ksiecia. Stato sie zado$¢ ich
prosbie, a Mikotaj przyjmowat rade w da-
wniejszych apartamentach Michala. ~Przy

tej sposobnosci" — modwi dalej dziennik —
»08wiadczyt Jego Ces. Mos¢ calej radzie pan-
stwa, ze zZadnej innej propozycji nieprzyj-
mic précz tej, by Jego Ces. Mosci Konstan-
temu ztozy¢ przysiege wiernosci poddanczej,
jak to juz sam uczynit; Zze odczytane teraz
w radzie panstwa dokumenta sg mu juz zna-
ne, lecz postanowienia jego bynajmniej nie
zmienity, i ze kazdy prawy syn ojczyzny po-
winien niezwiocznie pdjs¢ za jego przykta-
dem. — Na wusilne prosby cztonkéw' senatu
odczytat Jego Ces. Mos$¢ nastepnie pismo od-
pieczetowanc w senacie, lecz zaraz po tern
wezwat obecnych, by sie wraz z nim udali
do kosSciota patacowego i Cesarzowi Konstan-
temu ztozyli przysiege. lldwnocze$nie za-
wiadomit minister sprawiedliwosci Jego Ces.
Mos$¢, ze nie bedzie juz otwiera¢ ztozonego
w archywie swym pisma tejze osnowy co i
odczytanego dopicroco dokumentu."

W uktadzie dziennika tego zachodzg dwie
sprzecznosci: najprzoéd spisano go z pospie-
chem zbyt wielkim, gdyz zaczety po skon-
czonem po potudniu posiedzeniu, przepisany
na czysto i przez wszystkich cztonkéw’ rady
panstwa podpisany, przestany zostal jeszcze
tegoz dnia w kopii do Warszawy; powtore
zachodzi i ta niedoktadno$é¢, ze go wprzod
nie dano W. ksieciu do przejrzenia i do pod-
pisania z tej moze przyczyny, ze uie byt
cztonkiem senatu, chociaz w#a$nie o$wiad-
czenie jego stanowitlo najwazniejszg cze$¢
dziennika. A ze W. ksigze styszat od Cesa-
rzowej matki jeszcze za zycia Cesarza Ale-
xandra o istnieniu aktu zrzeczenia sie tronu
przez W. ksiecia Konstantego, przeto o$wiad-
czenie jego w obec rady panstwa odnosito sie
zapewne do tego aktu a nie do innego, o ktoé-
rym dowiedziat sie dopiero po ztozeniu przy-
siegi najprzéd od Cesarzowej matki a pozniej
od ksiecia Galiczyna. Dalej za$, gdyby W.
ksigze — jak to stoi w dzienniku — wyrzekt
te stowa: ,ze dawno juz wic o0 tych papie-



- 331 —

rach, ktére na zgromadzeniu rady panstwa
odczytano”, tedy nie byloby wcale zadnego
powodu do ,prosby usilnej” cztonkéw obe-
cnych, by dokumenta wspomnione odczytat.
Lecz w pospiechu wzieto jedno za drugie, i
dlatego tez zaszta ta niedoktadno$¢. Oprocz
tego nie umieszczono w dzienniku pewnego
szczegO6tu , ktdry tez pod wzgledem zwyktych
formalnosci nie przystaje dobrze do aktu urze-
dowego, lecz ztemwszystkiem zastuguje na
uwage i przyczynia sie do lepszego wyjasnie-
nia wypadkéw. Gdy po przeczytaniu wszyst-
kich papieré6w W. ksigze powtorzyt zgroma-

dzonym wyraznie, ze sie zrzeka korony, i
przy tem wezwat ich na nowo do zlozenia
przysiegi bratu jego Konstantemu, rzekt na

to hrabia Litta, naczelnik departamentu eko-
nomicznego: ,Dopetniajac rozkazu $. p. Ce-
sarza, uznajemy Wasza Ces. Mos$¢ Cesarzem,
zwtaszcza ze$Smy Konstantemu Pawlowiczowi
przysiegi jeszcze nie ztozyli; dlatego tez stu-
chamy tylko twoich Panie rozkazéw; lecz je-
§li postanowienie Waszej Ces. Mosci jest nie-
ztomne, natenczas musimy by¢ i temu postu-
szni, i za przewodem Waszej Ces. Mosci zto-
zymy przysiege.” Wielki ksigze zgodzit sie
chetnie na to i poprowadzit wszystkich czton-
kow obecnych do koSciota patacowego, gdzie
w obecnosci jego ztozyli przysiege Cesarze-
wiczowi Konstantemu. Z koSciota powiddt
ich W. ksigze Mikotaj do prywatnych apar-
tamentéw Cesarzowej matki, gdzie sie ze-
brali takze i inni cztonkowie Domu cesar-
skiego, obecni podéwczas w Petersburgu

,Cesarzowa” — mowi dalej dziennik pan-
stwa — ,widziata sie mimo zalu swego spo-
wodowang do o$wiadczenia cztonkom rad
panstwa: ze odczytane teraz w senacie pa-
piery byty Jej znane; ze to wszystko stato
sie za wiedzg i wlasng wolg Cesarzewicza,
lecz Cesarzowa chcac odda¢ stuszno$¢ komu
sie nalezy, zgadza sie ua postepek W. ksie-
cia Mikotaja. Whkoncu zalecata Jej Mos¢ Ce-
sarzowa cztonkom senatu, by nowemu Cesa-
rzowi stuzyli wiernie i szczerze.”

Tak wiec wydano niezwtocznie potrzebne

zlecenia, i tegoz jeszcze dnia ztozyto nowe-
mu Cesarzowi przysiege tak wojsko, jak i
urzednicy cywilni, a odpis dziennika rady

panstwa ze zwieztem sprawozdaniem Olenina
i ksiecia ktapuchina przestano osobnym Kku-
ryerem do Warszawy. Oprdcz tego wystano
i innych goncow ze sprawozdaniem o zltoze-
niu przysiegi; od W. ksiecia wyruszyt adju-
tant jego kazarew, urzednik senacki Nikitin
i inni.

tazarew zawidzt nastepujacy wiasnoreczny
list Mikotaja: ,Kochany Konstanty! Stawam
przed Cesarzem moim z przysiega, ktdra mnie
w obec niego obowigzuje, i ktéorg mu w ko-
Sciele ztozytem wraz z calg otaczajgca mnie
druzyng zaraz po otrzymaniu wiadomosci
0 najwiekszem nieszczeSciu jakie nas tylko
spotka¢ mogto. Na mitos¢ Boga ! nie opuszczaj

nas samych. Twoéj brat, twoj wierny pod-
dany do zgonu. Mikotaj.”
Podobne trudnosci zaszty takze i w Mo-

skwie, gdzie arcybiskup Filaret obstawat przy
manifescie Cesarza Alexandra. Lecz wkoncu
1 tam sie uspokojono.

Gorzej nieréwnie staty rzeczy w Peters-
burgu. Z Warszawy nie otrzymano jeszcze
zadnej odpowiedzi, a wediug tego co zaszto
i do powszechnej doszto wiadomosci, musiata
tak publiczno$¢ jak i najwyzsi urzednicy pan-
stwa by¢ w niepewnosci. Nowy Cesarz byt
nieobecny, nie mianowal tez zadnego z swej
strony petnomocnika, woli jego i dalszych
postanowiefn nie znano, a nawet nie wiedziano
z pewnosScig o0 jego pobycie; nie wiedziano,
czy bawi w Warszawie, lub wyjechat do Ta-
ganrogu, albo czy go sie spodziewaé w Pe-
tersburgu. Byto wiec niejako bezkrélewie.
Z wielkich ksigzat znajdowat sie w Peters-
burgu jeden tylko, a mianowicie Mikotaj. Lecz
i jego potozenie byto trudne, gdyz wypadato
mu albo zosta¢ catkiem bezczynnie i niewda-
wacé sie bynajmniej w sprawy administracyi
publicznej, albo braé w nich udziat i kiero-
waé czynno$ciami oséb, wreku ktorjch wia-
dza rzadowa spoczywata. W pierwszym wy-
padku bytaby zapewne zachowana formalnosé
najscislejsza, lecz W. ksigze sadzit to by¢ sa-
molubstwem i wing nie do przebaczenia, gdyby
w ten spos6b uchylat sie od wszelkiej odpow ie-
dzialnosci zewnetrznej, i dozwolit na to, by
sprawy wziety tymczasem kierunek falszy-
wy. W drugim za$ wypadku bytoby to wido-
cznem zjego strony poSwieceniem s;e, zwtaszcza
ze nie byt zobowigzany do tego wyraznem
zleceniem monarchy, i tylko dobrowolnie nidst
swe ustugi ojczyznie i temu, komu wiernosé
zaprzysiggt. W. ksigze zdecydowat sie wiec
i stusznie na drugie. Odbieral wszystkie pa-
piery adresowane do Cesarza, otwieral je i
wydawat rozkazy potrzebne. W miescie pa-
nowal zresztg spokdj zupetny. Tak przynaj-
mniej upewniat Mitoradowicz i inne osoby,
ktére miaty wstep do W. ksiecia, gdyz sam
nie pokazywat sie w miescie publicznie i nie
wychodzit nawet z patacu zimowego, gdzie i

*
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jego matka mieszkata. Lecz pod tym pozo-
rem spokoju zewnetrznego ukrywaty sie wia-
$nie o tym czasie zmowy sprzysiezonyclt w Pe-
tersburgu, i chociaz witadza tamtejsza nic
miata w owej chwili Zzadnej jeszcze poszlaki
0 sprzysiezeniu , to jednak same juz czeste
1 liczne schadzki spiskowych mogty ja tatwo
na ten $lad naprowadzi¢. Pisarze zagraniczni
upewniajg, ze policya zawiadomita Mitorado-
wicza do$¢ wczesnie o podejrzanych schadz-
kach miodziezy, lecz on miat na to odpowie-
dzieé¢ bez troski: ,,To wszystko dziecifistwo;
dajcie pokdj tym miokosom, njtjch sobie wza-
jemnie odczytujg liche swe wierszydta.c Lecz
po prawdzie rzecz sie miatla inaczej, gdyz
istniat spisek niebezpieczny.. Wojskowi zbie-
rali sie¢ wéwczas zwykle po paradzie w tak-
zwanycli izbach gwardyi konnej w patacu
zimowym. Przychodzit tez tam codziennie

w stuzbowym swym charaktcrze jeden z naj-
ezynniejszych spiskowych; $réd wrzawy i na-
ttoku oficerow rozmaitego stopnia i innych
o0sOb, ktére przychodzity do patacn, by sie
dowiedzie¢ o zdrowiu Cesarzowej, a bardziej
jeszcze by powzia¢ jakg nowa iwiadomo$¢ —
zbierat i on rozmaite pogtoski, wiesci i no-
winy i zanosit je skwapliwie spiskowym. Inny
sprzysiezony, kapitan Jakubowicz z putku dra-
gonow nizniogrodzkich, umiat nawet pozy-
ska¢ zaufanie zyczliwego hrabi Mitoradowi-
cza. Czego tamten nie podstuchat w patacu,
to ten wyciggngt z gubernatora jeneralnego,
ktéry tatwo dat sie podejsé, a bedac peten
zaufania zapominal niekiedy przezornosci po-
trzebnej. Lecz wtasciwe zamiary spiskowych
byty tajemnicg dla tych, ktérzy do sprzysie-
zenia nie nalezeli.
(D. ¢ n)

m sggnB ;

ZHdfar ARK1ITVN\AELIS

Stanistaw, krol polski, poleca papiezowi Klemensowi XI. Teodora Potockiego, biskupa
Chetminskiego, na biskupstwo Krakowskie.

iSanetitsinie ac Geaiissime Pater Domine Domine
Clemeniissime.

Post oscula Pedum feanctitatis \ estrae Mci-
que et Regnorum Meorum humillimam Com-
mendalionem. Subsidia felicibus Regiminis Mei
Auspicijs quaesitu® ab Alto, nuilo brceiori
Compendio Supremarum Reuelictionum aiflu-
entiam in Me Regnuimjue Meum deriuari posse
credo, quam si vinea Christi iu Ecclesijs San-
ctis comprehensa, ad Salutem, Ysurn et di-
rectionem populorum piam ac excmplarem, ijs
excolenda connnittatur Pastorihus. quorum pro-

hilas, mores, vitaque ipsa Gregem sibi eoni-
missuin iloeeat atque rcliciaj. Lx talibus esse
uiiiim Coufido lieuerendum in Christo Patrem

Theodorum Potocki Episeopum Culmensem el

Poinesauiae: a spiendidis coaeuisque Regno
J\atalibus Domus Potocciorum, nihil illi hac
rice tributum rellem, nisi qgnod Clnrissima
hac Familia omnii)usque illuslribus in Polonia
Sanguinibus iinmista cum onmium, quotquot
Sunt in Republica, praecipuarum Dignilatum
Altrix et alumna luisset, nec \llus extitisset

honor Patrius, qui non
Solus Episcopalis post tot saecula primo ini-
tiatus a praesenti Episeopo Culmensi, veluti
aut Saecula deliberassent diu, antequam Ma-
gnum huie inagno Muueri ex msigni partu-

decoraretur ab ea;

Acjswigtobliwszy ojcze i Panie
skawszy !

Ucatowawszy stopy Swigtobliwoéci Waszej
najpokorniej siebie i krolestwo moje polecam,
btagajac o pomoc z wysokosci dla szczesli-
wego przewodnictwa rzagdom moim, mam to
silne przekonai 'e, Zze nie mozna tatwiejszym
sposobem /jednaé¢ dla siebie i dla krdlestwa
mojego obfito$¢ btogostawienstwa nad ten, je-
§li winnica Chrystusowa, objeta w Swietych
kosciotach, dla zbawienia, pozytku i pobo-
znego a przyktadnego kierownictwa ludu, ta-
kim do rzadzenia zostanie poruczong paste-
rzom. ktérych uczciwo$¢, obyczaje i same
zycie nauczatyby a utwierdzaty poruczong so-

najta-

bie Irzoile. Jeden z takowych wedtug mego
zdania jest czcigodny w Chrystusie ojciec
Teodor Potocki, biskup Chetminski i Pome-

zanski, pochodzacy z Swietnego a poczatkom
krolestwa jednoczesnego domu Potockich. Otoz
ta najzacniejsza rodzina, zc wszystkiemi Swie-
tnemi domami krwig skoligaeona w Polsce, be-
dac wszelkich pierwszych godno$ci rzeczy-
pospolity zywicielkg i wychowanka, gdy nie
byto zadnego =zaszczytu ojczystego, ktérym
by nie zostata ozdobiong, jeden biskupi po
tylu wiekach dostgpit nnjpicrwiej terazniejszy
biskup Chetminski, jakoby lub wiekéw na to
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rijssent Prosapia, aut \Mis Diuinior, nexusque
Causarum primaruin longe antea destiuatarura,
Sacrum de hac Familia Ministerium in ea se-
ruasset tempora, (jnibus Episcopi ex Fortiflus
ac Heroibus contra praevalida Lcrneaque aevi
vitia crearentur. Et defacto Is ab ineunte
aetate veluti innoccntioris pracdcstinatioiiis
Surculus de Dorno Semper Belli Dueum feraci
abscissus, in odorem Status Spiritualis cum
primo rationis vsu incensus inirc llagruit pcr-
que escerptas Peregrinationibns ad Vocatio-
nem Suam, quid<[uid Sanctins de Parisiensi
Sacerdotali Disciplina creditur, instituliones
Serenissimo Joanni Tertio Begi inemorando
nouella hac Ptanta Aulae Suac inserta Regi
vere Orlhodoxo Sic plaeuit, ut si tuuc par
respondcret aetas, nulla non peruia ipsi Ca-
thedra esset; ijs tamen ct ita Regijs insignita
remansit gratijs ac Honoribus ut facile in Ocu-
los Serenissimi Praedecessoris Mei veniret
lionoranda Culmensi Episcopatu. Jam in illo
positus, quos Dioecesis illius Vrbibus et Po-
pulis llaereticis ferocis et referta, produxerit
de insigni labore ac Solicitudine Pastorali in
angmentam sanctae Fidei fructus, cuperem vt
quaepiam Religiosior perlustraret ind:gatio;
Videret opera exiguum Regiininis Episcopalis
tempus Superantia; duas radititns exaedifica-
tas, plus .qaanj decein reparatas Ecelesias,
ipsamque Cathedralein Scholastico proniso atquc
dolato decoratam, onines denique Decretis Yi-
sitationuin Suarum aliquoties perlectarum in
nouum Decorem exsuscitatas cum Siugulari
Dominici aedilicatione, acatholici Popnli Con-
uersione vel Confusione, cumque totuis Clcri
prouoCata et rasfahilita Sanctimonia: Studium
Sacrae Theologiae hucusque in illa Dioecesi
deliciens in ipso llaeresiarcharuin nido Ciui-
tate Mea Thorunensi veluti ensem ab eo po-
fKtum et fundatum, non Suae tantum D.oece-
sis sed vicinarum quoque vtilitati. Rcligio-
sarum ctiam Yirginum Sororum Charitatis pro
erudiendis pauperibus Pueilis, proque Curan-
dis Infirmis in Ciuitatum Culmcusem Episco-
palem per meinorabilem multis Rennduin oliin
Casimirum Szczuka Episcopuin suum Pracde-
cessorem introductarum Coenobium (Jura Sun
dignum opus incboatuin, iam perfectum Spe-
ctaretur, ni Calamitas Regni vix Similis Au-
dita Manum uon Mentem piam impediuissel,
Jani tamen Dotatione et Fuudatione ampliore
prouisum: Sed auarus ac insatiabilis Diuinis
Cultus Semi ator Suis claudi nescius termi-
nis, etiam extra Dioecesim sacram promuet
Messem; cognito namque per eximio Funda-
tionis Szczucouiae Reliosorum Matris DEI

potrzeba byto, aby sie urodzit w zacnej ro-
dzinie dla wielkiego nrzedu maz wielki, lub
polega boza ’ zwigzek rzeczy od dawna prze-
znaczonych, Swiete urzedowanie dla tej ro-
dziny na owe czasy zachowata, kiedy biskupi
majg by¢ obierani z meznych i bohatyrow
przeciw bardzo wielkim i lernejskim zdro-
znosciom czasu. | rzeczywiscie od poczatku
zycia jakoby przeznaczenia niewinnego szczep
odciety z domu zawsze obfitego w hetmany,
do stanu duchownego z pierwszem nzywaniem
rozumu zapalony, dziwnie sie w tymze rozmi-
towat,— tak dalece, ze przez zebrane nauki
do powotania swojego podczas podrozy, wszyst-
ko cokolwiek ma znaczenie $wielosci w nauce
duchownej wParyzu, opowiedziat wiernie kro-
lowi Jegomosci Janowi Ill, czem nowa owa
roSlina na dworze krolewskim tak sie byt
podobat prawowiernemu krélowi, iz jesli
miatby byt odpowiedni wiek, kazda Kkatedra
stata dla niego otworem; wszakze wzgledy i
zaszczyty te krélewskie i w ten sposéb wy-
razone staly sie powodem w oczach Jego
Krél. Mosci poprzednika mojego uczci¢ go
godnoscig biskupstwa Chetminskiego. Gdy zo-
stat juz tamze biskupem, zyczytbym sobie,
aby pewne pobozne $ledztwo rozpatrzyto sie
w owocach, jakowe dla pomnozenia wdary $wie-
tej przynioést przez swojg znamienite prace i
troskliwo$¢ pasterska w dyecezyi ktérej mia-
sta i lud zdziczaty i przepetnione heretyetwem.
Wtedy by okazaly sie dzieta krotki czas rza-
déw biskupich przechodzace; dwa nowe zbu-
dowane koscioty, wiecej niz dziesie¢ odno-
wionych, sam katedralny ozdobiony i doto-
wrany godnos$ciag scholastyka, narescie wszyst-
kie dekretami wizyt jego kilkaraz odbyteini
nowg ozdobg wskrzeszone z szezeg6luem zbu-
dowaniem panskiein, ludu akatolickiego na-
wréceniem lub zawstydzeniem, i wszystkiego
kleru Swietosciag wywotang i utwierdzong.
On to zatlozyt i wyposazyt szkoty Swietej teo-
log'. potad w owej dyecezyi nic istniejgce ja-
koby miecz jaki w samem gniezdzie liere-
tyelwa mojem mieScie Toruniu, dla pozytku
nie tylko swojej dyecezyi lecz takze sasie-
dnich. Prdcz tego dla panien zakonnic Sidstr
mitosierdzia, zajmujgcych sie wychowaniem
ubogich dziewczat i pielegnowaniem chorych,
ktére do biskupiej stolicy miasta Chetmna
poprzednik jego czcigodny hiskup Kazimierz
Szczuka z wielu dziet pamietny niegdy$ byt
sprowadzit, godne swojej troskliwoséci dzieto
klasztor rozpoczat budowac¢ i bytby takowy
ukonczyt, gdyby kleski w krolestwie zale-
dwie gdzieindziej styszane nie przeszkodzity
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usu, non ad instituendam
Conditionis  Nobilium Ma-
souitarum iuventutem, sed ad innumerain Hae-
reticorum conversionein in ipsis nempe Prus-
siae Brandeburgicae finibus positae ac erectae;
illico eandem liberalissimis Pecuniarys Sum-
mis cumulandam et augendam in se assuin-
psit, reuera gam excelsus Natalibus, tam ma-
gnus Operibus Praesul, Sine Tubae et Mira-
culis ostendit idem iam esse alto San<nrine
niti, quod sancte viuerc. Eum itaque ad va-
cantem post Fata Renndi oliin in Christo Pa-
tris Georgij Albrachli Donhoff Episcopi Cra-
couiensi Sedem perquam libenter Nominaui
Praesentibusque pro Jure Meo Nomino; Pro
et cum eo Sanctitati Yestrae humillime Sup-
plicans, quatenus per Yigilantissimam Suam
prouidentiam perpensa prolixiori huius Cathe-
drae Vaccatione, multisque inde infortuuijs
ac nunquam visis Casibus aCflictae, tum et
vniversalis Poloniae vastationis extreme con-
snlerato statu, Non cito tantum Sacram Expc-
ditionom adproperare, Sed et tam Paterno
largiri velit respectu, quam expediens est ut
Pater Communis Sentiat quoque ad Se pcrti-
nere Filiorum Regni Alei Calamitates. Quod
dum plenus Optimae Spei expeto ac expecto
Sanctitati Yestrae felix atque diuturnum Eccle-

Scolarum Piarum
tantum tenuioris

siae Sanctae Reg:’nem ex animo precor. Da-
bantur in Castris ad Yilnam die XXVII Men-
sis Martij Anno Domini MDcCYIIl Rcgni
Mei III.

Sanctitatis _Vestrae Obedientissimus filius
Stanislaus Rex Poloniae, (m. p.)

rekom lecz nie poboznému umystowi; mimo
tego jednak klasztor ten juz zaopatrzyt wie-
kszem nadaniem i wyposazeniem. A wszakze
gorliwy i zapalony szerzyciel czci bozej
nie zamknat sie bynajmniej wgranicach swo-
ich, lecz takoz zewnatrz dyecezyi Swiete zni-
wo odbywat. Dowiedziawszy sie bowiem
0 szczegblnym pozytku fundacyi Szczuki za-
konnikéw 3latki Bozej Pijaréw, ktéra nietylko
dla wyksztatcenia szlacheckiej miodziezy z Ma-
zowsza mniej zamoznej, ale takze w celu na-
wrécenia niezliczonych heretykéw nad samg
granica Prus Brandenburskich, byt zatozyt
1 wyposazyt; wnet wzigt na siebie obowig-
zek zbogaci¢ ja i powiekszy¢ najhojniejszemi
sumami pieniedzy. Czem istotnie pasterz tak
wysoki z rodu, i tak wielki z dziet, bez tragb
i cudéw okazat, iz jedno jest pochodzeniem
ze krwi wysokiej szczyci¢ sie jak $wigtobli-
we zycie prowadzi¢. Jego wiec po S$mierci
przewielebnego niegdy$ w Chrystusie ojca Je-
rzego Albrachta Dcnhoffa biskupa krakow-
skiego na oprozniong stolice jak najochotniej
mianowatem, i ninicjszein z prawa mojego
mianuje; proszac za nim i z nim najpokor-
niej Swigtobliwo$¢ Wasza, a to tern bardziej,
iz katedra owa przez dtuzsze oprdznienie
wiele nieszcze$¢ ponosi i nigdy nie styszane
kleski. Co Wasza Swiatobliwo$é w swojej
najczulszej pieczotowito$ci rozwazywszy, a
oprécz tego majac wzglad na ostateczne spu-
stoszenie calej Polski, nie tylko S$wieta od-
prawe pospieszy¢ raczysz, ale takze ojco-
wskiem swojem spoétczuciem nie omieszkasz
pocieszy¢, poniewaz jako ojciec powszechny
niezaprzeczenie czujesz, iz nieszczeScia sy-
noéw krolestwa mego do Ciebie nalezg. O co
upraszajac i peten najlepszej nadziei oczeku-
jac, Waszej Swiatobliwoéci z duszy zycze
szczesliwego i diugiego rzadu kosciota Swie-
tego. Pisatem w obozie pod Wilnem dnia
27 miesigca marca roku Panskiego 1708 a pa-

nowania mego 3.
Waszej Swiatobliwo$ci najpostaszniejszy
syn Stanistaw Krél Polski, (r. s.J

Oryginat tego pisma krolewskiego znajduje sie w zbiorze dokumentéow fumi/ijnych
W. Hieronima Sadowskiego, snadz dla zamieszek pod 6w, czas domowych na miejsce

przeznaczenia swego nie odestany.

Pisany jest na wielkim arkuszu pargaminu, bardzo

pieknie, i ma na. odwrotnej stronie napis nastepujacy:

Sanctissimo ac Beatissimo in Chri(sto) Pa-
tri Domino Domino Clementi Diuina Provi-
dentia Papa Xl Sacrosantae Romanae ac Vni-
sersalis Ecclesiae Pontifici Maximo Domino
Clemeutissimo.

Jego Swigtobliwo$ci Najswigtobliwszemu
w Chrystusie Ojcu Panu Klemensowi z Bozej
opatrznoséci Papiezowi Xl najSwietszego rzym-
skiego i powszechnego kosciota Arcykapta-
nowi Panu najtaskawszemu.
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% autobiografii jednego z przywodzcéw Indyan amerykanskich,
zwanych Wronami.
(Obacz Nr. 39. 40. Rozmaitosci.)

Miedzy Wronami.

Wieczor wyprawili zwyciezcy koniuszyne
czyli plasy konskie, a Beckwourth znalazt
sposobnos$é zawiadomi¢ ,,Czerwona jagodell, by
czekata go na miejscu wiadomem. Przyszia
znowu, i odbyta druga wycieczke, z ktorej
kilka szkalpow przywieziono. Lecz za po-
wrotem oc¢wiczono Beekwourtha powtérnie.
Przyszedtszy do swej chaty zastal nowo na-
rodzone dziecig, chtopca, ktérego nazwano
juz mianem ,Czarnej pantery4d Byl to je-
dyny z jego potomkdéw, o ktérym wspomina,
i co teraz (1855) jestjuz najwyzszym radzcg
miedzy Wronami. Beckwourlltowi zabrano
juz wszystko mienie, przeto za powtorne zta-
manie wiary i uczciwos$ci matzenskiej nie byto
juz co u niego zagrabi¢. To tez szczesliwy
ten ,stan rzeczyll zachecit go do ponowienia
jeszcze raz figla wiadomego. Poszedt na wy-
prawe znéw w towarzystwie jagody czerwo-
nej, i powiodto niu sie ,pozyczy¢ll od czar-
non6zcow 200 koni. Lecz i ta razg nie mi-
neta go chilosta, a gdy i po raz czwarty
wymknat sie z zong ,,Deszczu ulewnegoll, na-
tenczas zmusit szczep matzonka prawego do
ustgpienia mu zony w zamian za broA i inne
kosztownos$ci. Takie wypadki rozwodu, mo-
wi Beckwourth, wydarzajg si¢ bardzo czesto
u szczepow z gor skalistych. ,Moja nowa
zona — dodaje dalej — byta jak utoczona i
wzorem pigknosci. Jakoz i na Kaukazie nie
wiele znalazto-by sie kobiet tak pieknych i
przyjemnych, i tylko cera ciemno-oliwna zdra-
dzata w niej pochodzenie indyjskie. ,Deszcz
ulewnyll spogladat na mnie i p6zniej z zawi-
§cig, i namawial kilkakrotnie zone swa do
powrotu. Wielu wojownikédw poncinato wia-
rofomuym swym zonom nosy, by je drugim
nazawsze obrzydzi¢, zaczeni przestrzegiem
moja ,jagode czerwonall, by sie przed dawnym
swym inezem miata na bacznosci.

Na pozdér moznaby ztego wszystkiego wno-
si¢, ze miedzy Indyanaini mniej dbajg o uczci-
wos$¢ matzenska, i ze zwiazki familijne ta-
two sie u nich zrywajg. Lecz Indyanie sta-
rali sie¢ temu zapobiedz i wynaleZli sposoéb,
ktéry jesli juz nie zdota powsSciggna¢ zupet-
nie ptocliosci i zalotnosci kobiet, to jednak
silnym jest bodZcem do utrzymania ich w cno-

cie. Jest-to takzwana tajemnica $ciezki wo-
jennej. Kobiety wiedzg o istnieniu tych mi-
sterydw, lecz szczegdly w tej mierze sg dla
nich wieczng tajemnica, gdyz kobiet do nich
nie przypuszczaja, a mezczyzni nigdy tajemnic
tych nie zdradzajg. ,Sosenkall bohaterka za-
wotana, nie raz gorzko sie na to uzalata,
ze dzielagc wszystkie niebezpieczenstwa walki
wspélnie z mezczyznami, nie przypuszczono
ja potad jednak do tej tajemnicy, lecz ja tyl-
ko wySmiano. Beckwourth opisuje nam rzecz
te bardzo doktadnie. Byto to woéwczas, kiedy
po raz pierwszy byt na uroczystosci Sciezki
wojennej. ,ZebraliSmy sie i wyruszyli w po-
le. Zrana zarznieto tegiego bawota i przy-
gotowano positek. Wyjeto wnetrznosci, jedng
cze$¢ ich oczyszczono i upieczono na ognin.
Dziesiecioin w liczbie biesiadnikom ustawio-
nym w koto podano nastepnie dingi kawat
miesa, a kazdy z nich pochwycit je w palce.
W takiej postawie uroczystej i zwyczajem
przepisanej zadaja kazdemu z kolei pytania co
do stosunkéw piciowych z biatogtowami we
wsi. Jest-to rzeczg sumienia wyznaé szczerg
prawde bez zadnego wzgledu na stawe ja-
kiejkolwiek kobiety. Tym sposobem zeznaja
kazdy postepek krewkos$ci wzbronionej z wy-
mienieniem wiarotomnej grzesznicy, a nawet
pory i czasu jej upadku. O tein wszystkiem
donoszg za powrotem do wsi ludziom lekar-
stwa, ktérzy bynajmniej ptazem tego nie-
pnszczaja; grzesznikow i grzesznice czekajg
tez niezawodnie kary nie raz zbyt dotkliwe.
Kazdy nowo wprowadzony wojownik sktada
uroczystg przysiege, ze tajemnicy $ciezki wo-
jennej nie zdradzi zadnej kobiecie, a w razie
przeciwnym ulega nicodwtocznej karze $mierci.
Przysiega na swg fuzye, na fajke, na nédz,
a wkoncu $wiadczy sie ziemig i stofAcem.
Swiete to s przysiegi u Indyan i $cisle prze-
strzegane.ll

Tak wiec dowiaduja sie ludzie lekarstwa
o0 tajemnicach spowiedzi i znajg doktadnie
catg kronike szkandaliczng szczepu. Dzieje

sie to jednak w zwigzku 2z inng uroczysto-
$cig religijng szczepu, ktérg nam Beckwourth
tak opisuje: ,,Obie wsie utatwiwszy sprawy
swe handlowe, wrécity do swoich siedzib, i
w pewnej odlegto$ci zbudowano nowg chate
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lekarska *), gdzie ludzie lekarstwa, prorocy
i wieszczbiarze otrzymujg swe natchnienia i
odbywajg obrady. Chaty te budujg co roku,
a mianowicie w maju na miodziku ksiezyca.
Caty szczep zbiera sie wtenczas gromadnie,
a uroczystos¢ trwa siedm dni. Nim zaczng
whija¢ pale w ziemie, idg ludzie lekarstwa
na ustep i wybierajg z posréod wojownikow
najzacniejszego na naczelnika lekarstwa. Wy-
brany musi im by¢ powolny i niewolno mu
uchyli¢ sie od tej postugi. Uwiazujg go po-
tem u stupa, wtykajg mu w zeby fajeczke,
a w kazdg dion po jednem skrzydle ortem.
Z takim przyborem dzwigaja go w goére na
jakie stop 40, az pokad stup nie stanie pro-
stopadle na ziemi i niezostanie umocowany.
Wzniesienie stupa pierwszego znaczy tyle co
potozenie kamienia wegielnego. Pdzniej wko-

puja dalsze stupy ile ich potrzeba, oparka-
niajag je Swiezemi skoérami bawolemi zwie-
szonemi na sze$¢ stéop ku ziemi, lecz dachu

nie dajg zadnego. W przecieciu wychodzi na
to skor 120, a w budzie takiej pomiesci¢ sie
moze 7 — 800 oséb. Tag razg mnie wybrano
naczelnikiem budy, a po dZzwignieniu mnie
w spos6b opisany o$wiadczyta starszyzna, ze
wyniesienie moje zawdzigczam jedynie tylko
sue skrzydet moich, g tein dajg do pozna-
nia, ze lekarstwo moje posiada moc bardzo
skuteczng.”

»P0 urzadzeniu budy zwotujg ludzie lekar-
stwa i inni szykownicy festynu najznako-
mitszych wojownikéw do $rodka, by znow
opowiedzieli swe czyny i wyliczyli chlubne
swe wspominki (Ku). Kazdy zjunakéw prze-
mawia wtenczas teini niemal stowy: ,Tam

jj) Stowo, ktére autorowie amerykanscy usituja od-
da¢ wyrazem ,lekarstwo”, ma u Indyan rozmaite
bardzo znaczenie. Pierwotnie chciano tern ozna-
czy¢ rodzaj talizmanu, ktéry wojownicy nosili
w tajstrze swej lekarskiej. Lecz czesto zna-
czy¢ ma tyle co ,szcze$cie”, ,duch opiekuriczy”

lub ,wyrok losu”. Niepowodzenie w wojnie
przypisuja nieskutecznosci lekarstwa, a szcze-
$cie wojenne sile tego lekarstwa. JeSli ktéry

przywdédzca nie chce rusza¢ do boju, to sie tern
sktada, ze sie mu lekarstwo popsuto

Gtos z nieba. Tani gdzie gory porfirowe, jak
np. w Jerozolimie i w Pireneach, tam stychad cze-
sto gtosy, dzwieki i jeki, tonem podobne do arfy eol-
skiej, ale zdata wydajg sie zupeinie jak gtos ludzki
w narzekaniach, a przy wietrze mocniejszym jak
grozba lub upomnienie. Kanclerz uniwersytetu Ty-
binekiego zebrat Swiadectwa o tem zjawisku natury,

Gtowny Redaktor M. Sanraeniawa Sartyni.

lub owdzie zabitem jednego lub wiecej Cbe-
jenow dnia tego a tego. Wszak wiecie o tem
Wrony!” Naczelnik lekarski sprawdza to z kar-
boéw swoich i poswiadcza ustnie, przy czem
rzadko tylko kiedy przytrafia sie sprzecznosé
miedzy chetpieniem sie a karbami. Naste-
puja walki pozorne dla lepszego uwydatnie-
nia, jak tup ktéry zdobyto. Po tem wszyst-
kiem uprzatujg bude ludzie lekarstwa, pro-
rocy i wieszczbiarze do obchodu ceremonii
poswiecenia kobiety skromnej i cnotliwej.
Mezczyzni, z ktorych skiada sie konklawe,
wstrzymuja sie przez siedm dni przed cere-
monig od wszelkiego jadta i napoju, jesli tyl-
ko post lak ditugi wytrzymaé¢ zdotajg, gdyz
w razie mdtosci i wycienczenia sta zywotnych
wolno sie im lekka strawag posilic. Dalej
ustawiajg wojownikow szpalerem o kilka kro-
kéw jeden od drugiego, a kandydatka do
»,0zdoby Swietej” staje u bram S$wiatyni. Nim
wejdzie do $rodka szpaleru przemawia wprzod

do mezéw zgromadzonych, a po tem mija
szeregi wojownikéw powaznych. Tak sie
wiec zaczyna niebezpieczny ten sad Bozy.

Biada jej, jesli kiedykolwiek przewinita: od-
wotujgca sie do swej cnoty gromig gtoSnem
zaprzeczeniem i przeszywajg ciato jej kul ty-
sigcem, i w tejze zaraz chwili siaka jg na
drobne kawatki.”

»Taka jest tre$¢ strasznej tajemnicy $ciezki
tej wojennej. Wiadomo juz czytelnikom, ze
mata zona moja $lubowata juz dzieckiem cha-
cie lekarskiej. Przy tej sposobnosci miat sie
za zgoda starszyzny $lub ten dopeini¢. Przy-
szta do mnie w szatach uroczystych i naj-
lepszych, jakie tylko miata, a wedtug zwy-
czaju pokrasitetn jg farbg. Wojownicy sta-
neli diugim szeregiem czekajac na przybycie
kobiety $wieconej. Herold ogtasza, ze Noin-
ne-dit-chee (jedna co trzech zwalczy), zZona
naczelnika ,Cielecia lekarskiego” podata sie
tlo wyboru. Imie jej powtdrzyli wojownicy
gtosuym , catemu szeregowi podawanym okrzy-
kiem. Swiecona kobieta staneta u bramy za-
budowania i $miatym wzrokiem powiodta po
zgroinadzouych junakach.” (TL c. n.)

i pewna ze jak wiatr zakradnie sie w préchniejace
szczeliny gér takich, wydyma tony, ktére cztowieka do
zywego przejmujg. Gdy Wellington po zwyciestwie
pod W ittorya stangt z wojskiem na granicy Francyi,
zagraly wiatry w Pireneach nagle, co tak przera-
zito wszystkich . ze Hiszpanie padli na kolana i modli¢
sic zaczeli, a Anglicy staneli jak wryci z przestrachu.

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzadowej.



